
AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG

137/2007 határozata

(2007. október 26.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések), valamint
II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított,
az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és különösen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2007. szeptember 28-i 100/2007 EGT vegyes bizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A megállapodás II. mellékletét a 2007. szeptember 28-i 104/2007 EGT vegyes bizottsági határozat (2)
módosította.

(3) Az élelmiszer-higiéniáról szóló, 2004. április 29-i 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi
rendeletet (3) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(4) Az állati eredetű élelmiszerek különleges higiéniai szabályainak megállapításáról szóló, 2004. április 29-i
853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet (4) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(5) Az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek hatósági ellenőrzésének megszervezésére
vonatkozó különös szabályok megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 854/2004/EK európai
parlamenti és tanácsi rendeletet (5) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(6) Az emberi fogyasztásra szánt egyes állati eredetű termékek előállítására és forgalomba hozatalára
vonatkozó élelmiszer-higiéniai és állat-egészségügyi feltételekről szóló egyes irányelvek hatályon kívül
helyezéséről, valamint a 89/662/EGK és a 92/118/EGK tanácsi irányelv, illetve a 95/408/EK tanácsi
határozat módosításáról szóló, 2004. április 21-i 2004/41/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvet (6)
a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(7) A takarmány- és élelmiszerjog, valamint az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó
szabályok követelményeinek történő megfelelés ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági
ellenőrzésekről szóló, 2004. április 29-i 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet (7) a
megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(8) A Finnországba és Svédországba irányuló bizonyos hús- és tojásszállítmányok szalmonellára vonatkozó
különleges garanciája tekintetében a 853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásáról
szóló, 2005. október 14-i 1688/2005/EK bizottsági rendeletet (8) a megállapodás szövegébe kell
illeszteni.
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(9) Az élelmiszerek mikrobiológiai kritériumairól szóló, 2005. november 15-i 2073/2005/EK európai
parlamenti és tanácsi rendelet (1) HL L 278., 2006.6.25., 32. o., illetve HL L 283., 2006.10.14., 62. o.
által helyesbített szövegváltozatát a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(10) A 853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK
és a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti hatósági ellenőrzések megszervezésére
vonatkozó végrehajtási intézkedések megállapításáról, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelettől való eltérésről, valamint a 853/2004/EK és 854/2004/EK rendelet módosításáról szóló, 2005.
december 5-i 2074/2005/EK bizottság rendeletet (2) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(11) A húsban előforduló trichinella hatósági vizsgálatára vonatkozó különös szabályok megállapításáról
szóló, 2005. december 5-i 2075/2005/EK bizottsági rendeletet (3) a megállapodás szövegébe kell
illeszteni.

(12) A 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtására
vonatkozó átmeneti szabályok megállapításáról, valamint a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet
módosításáról szóló, 2005. december 5-i 2076/2005/EK bizottsági rendeletet (4) a megállapodás
szövegébe kell illeszteni.

(13) Az élelmiszerek mikotoxintartalmának hatósági ellenőrzéséhez használandó mintavételi és elemzési
módszerek megállapításáról szóló, 2006. február 23-i 401/2006/EK bizottsági rendeletet (5) a
megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(14) A 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet VII. mellékletének a közösségi referencialabo-
ratóriumok tekintetében történő módosításáról szóló, 2006. május 23-i 776/2006/EK bizottsági
rendeletet (6) bele kell foglalni a megállapodásba.

(15) A takarmány- és élelmiszerjognak, illetve az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó
szabályoknak való megfelelést igazoló hatósági ellenőrzésekről szóló 882/2004/EK európai parlamenti
és tanácsi rendelet alapján végzett auditok kritériumait megállapító iránymutatásról szóló, 2006.
szeptember 29-i 2006/677/EK bizottsági határozatot (7) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(16) Az állati eredetű élelmiszerek különleges higiéniai szabályainak megállapításáról szóló 853/2004/EK
európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról szóló, 2006. november 6-i 1662/2006/EK
bizottsági rendeletet (8) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(17) Az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek hatósági ellenőrzésének megszervezésére
vonatkozó különleges szabályok megállapításáról szóló 854/2004/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelet módosításáról szóló, 2006. november 6-i 1663/2006/EK bizottsági rendeletet (9) a
megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(18) A 2074/2005/EK rendeletnek az emberi fogyasztásra szánt egyes állati eredetű termékekre vonatkozó
intézkedések végrehajtása és bizonyos végrehajtási intézkedések hatályon kívül helyezése tekintetében
történő módosításáról szóló, 2006. november 6-i 1664/2006/EK bizottsági rendeletet (10) a
megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(19) A húsban előforduló trichinella hatósági vizsgálatára vonatkozó különös szabályok megállapításáról
szóló 2075/2005/EK rendelet módosításáról szóló, 2006. november 6-i 1665/2006/EK bizottsági
rendeletet (11) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.
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(20) A 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtására
vonatkozó átmeneti szabályok megállapításáról szóló 2076/2005/EK rendelet módosításáról szóló,
2006. november 6-i 1666/2006/EK bizottsági rendeletet (1) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(21) Az emberi fogyasztásra szánt egyes állati eredetű termékek előállítására és forgalomba hozatalára
vonatkozó közegészségügyi szabályok és az élelmiszer-higiéniára vonatkozó egyes végrehajtási
intézkedések hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. november 6-i 2006/765/EK bizottsági
határozatot (2) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(22) A 852/2004/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 93/43/EGK tanácsi
irányelvet (3), amelyet ennek következtében a megállapodás keretében hatályon kívül kell helyezni.

(23) A 2004/41/EK irányelv hatályon kívül helyez számos, a megállapodás szövegébe beillesztett jogi aktust,
amelyeket következésképpen a megállapodás keretében hatályon kívül kell helyezni.

(24) A 882/2004/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 70/373/EGK (4), 85/73/EGK (5),
85/591/EGK (6), 89/397/EGK (7), 93/99/EGK (8) és 95/53/EGK (9) tanácsi irányelvet, valamint a
megállapodásba foglalt 93/383/EGK (10), 98/728/EK (11) és 1999/313/EK (12) tanácsi határozatot,
amelyek ebből következően a megállapodás erejénél fogva hatályukat vesztik.

(25) Az 1688/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 95/168/EK (13) bizottsági
határozatot, a 95/409/EK (14) és 95/411/EK (15) tanácsi határozatot, továbbá a 2003/470/EK (16)
bizottsági határozatot, amelyeket következésképpen a megállapodás alapján hatályon kívül kell helyezni.

(26) A 2073/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 93/51/EGK bizottsági
határozatot (17), amelyet ebből következően a megállapodás értelmében hatályon kívül kell helyezni.

(27) A 401/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 98/53/EK (18), 2002/26/EK (19),
2003/78/EK (20) és 2005/38/EK (21) bizottsági irányelvet, amelyeket következésképpen a megállapodás
alapján hatályon kívül kell helyezni.

(28) Az 1664/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt 91/180/EGK bizottsági
határozatot (22), amelyet ebből következően a megállapodás értelmében hatályon kívül kell helyezni.

(29) A 2006/765/EK határozat hatályon kívül helyez számos, a megállapodásba foglalt jogi aktust, amelyeket
következésképpen a megállapodás értelmében hatályon kívül kell helyezni.

(30) E határozat Liechtenstein esetében nem alkalmazandó.
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(31) E határozat az I. melléklet I. fejezete bevezető részének 2. bekezdésében megállapított átmeneti
időszakkal alkalmazandó Izlandra azon területek tekintetében, amelyeket az e fejezetnek az EGT Vegyes
Bizottság 2007. október 26-i 133/2007 határozata általi felülvizsgálatát megelőzően nem alkalmaztak
Izlandra,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. és II. melléklete az e határozat mellékletében megállapított módon módosul.

2. cikk

A 852/2004/EK, 853/2006/EK, 854/2004/EK, 882/2004/EK, 1688/2005/EK rendeletnek, a 2073/2005/EK
rendelet HL L 278., 2006.10.10., 32. o., illetve HL L 283., 2006.10.14., 62. o. által helyesbített
szövegváltozatának, a 2074/2005/EK, 2075/2005/EK, 2076/2005/EK, 401/2006/EK, 776/2006/EK, 1662/
2006/EK, 1663/2006/EK, 1664/2006/EK, 1665/2006/EK és 1666/2006/EK rendeletnek, a 2004/41/EK
irányelvnek, továbbá a 2006/677/EK és 2006/765/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-
kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2007. október 27-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT Vegyes Bizottság a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes bejelentést megkapta (*), vagy pedig a 2007. október 26-i 133/
2007 EGT vegyes bizottsági határozat hatálybalépése napján, attól függően, melyik a későbbi időpont.

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében kell
közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2007. október 26-án.

az EGT Vegyes Bizottság részéről

az elnök

Stefán Haukur JÓHANNESSON

L 100/56 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2008.4.10.

(*) Alkotmányos követelmények fennállását jelezték.



MELLÉKLET

A megállapodás I. és II. melléklete az alábbiak szerint módosul:

1. A megállapodás az I. melléklet I. fejezete 1.1. részének 10. pontját (998/2003/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelet) követően a következőkkel egészül ki:

„Élelmiszerek és takarmányok hatósági ellenőrzése

11. 32004 R 0776: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmány- és
élelmiszerjog, valamint az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályok követelményeinek
történő megfelelés ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági ellenőrzésekről (HL L 165.,
2004.4.30., 1. o.), amelyet az alábbi rendelet módosított:

— 32006 R 0882: a Bizottság 2006. május 23-i 776/2006/EK rendelete (HL L 136., 2006.5.24., 3. o.).

Állati eredetű élelmiszerek hatósági ellenőrzése

12. 32004 R 0854: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 854/2001/EK rendelete az emberi
fogyasztásra szánt állati eredetű termékek hatósági ellenőrzésének megszervezésére vonatkozó különös
szabályok megállapításáról (HL L 139., 2004.4.30., 206. o.), amelyet az alábbi rendeletek módosítottak:

— 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2004/EK rendelete (HL L 338., 2005.12.22.,
27. o.),

— 32005 R 2076: a Bizottság 2005. december 5-i 2076/2005/EK rendelete (HL L 338., 2005.12.22.,
83. o.),

— 32006 R 1663: a Bizottság 2006. november 6-i 1663/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
11. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megállapodás alkalmazásában a következő kiigazításokkal kell értelmezni:

a) az I. melléklet I. szakasz III. fejezetének 3. bekezdése a) pontja a következővel egészül ki: »NO Norvégia
esetében« és »IS Izland esetében«;

b) az I. melléklet I. szakasz III. fejezetének 3. bekezdése c) pontja a következővel egészül ki: »EFTA«.”

2. Az I. melléklet I. fejezete 1.1. része 8. pontjának (85/73/EGK tanácsi irányelv) szövegét 2008. január 1-jei hatállyal el
kell hagyni.

3. Az I. melléklet I. fejezetének 1.2. része 133. pontját (2007/16/EK bizottsági határozat) követően a következő
pontokkal egészül ki:

„134. 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2005/EK rendelete a 853/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti hatósági ellenőrzések megszervezésére vonatkozó végrehajtási intézkedések
megállapításáról, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettől való eltérésről, valamint a 853/
2004/EK és 854/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 338., 2005.12.22., 27. o.), amelyet az alábbi rendelet
módosított:

— 32006 R 1664: a Bizottság 2006. november 6-i 1664/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
13. o.).

135. 32005 R 2076: a Bizottság 2005. december 5-i 2076/2005/EK rendelete a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a
882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó átmeneti szabályok
megállapításáról, valamint a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet módosításáról, amelyet az alábbi
rendelet módosított:

— 32006 R 1666: a Bizottság 2006. november 6-i 1666/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
47. o.).
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136. 32006 D 0677: a Bizottság 2006. szeptember 29-i 2006/677/EK határozata a takarmány- és élelmiszerjognak,
illetve az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályoknak való megfelelést igazoló hatósági
ellenőrzésekről szóló 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján végzett auditok kritériumait
megállapító iránymutatásról (HL L 278., 2006.10.10., 15. o.).”

4. Az I. melléklet I. fejezetének 6.1. része 15. pontját (92/118/EGK bizottsági határozat) követően a következő pontokkal
egészül ki:

„Élelmiszer-higiénia és állati eredetű élelmiszerek

16. 32004 R 0852: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-
higiéniáról (HL L 139., 2004.4.30., 1. o.).

17. 32004 R 0853: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 853/2004/EK rendelete az állati eredetű
élelmiszerek különleges higiéniai szabályainak megállapításáról (HL L 139., 2004.4.30., 55. o.), amelyet az
alábbi rendeletek módosítottak:

— 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2005/EK rendelete (HL L 338., 2005.12.22.,
27. o.),

— 32005 R 2076: a Bizottság 2005. december 5-i 2076/2005/EK rendelete (HL L 338., 2005.12.22.,
83. o.),

— 32006 R 1662: a Bizottság 2006. november 6-i 1662/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18., 1. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megállapodás alkalmazásában a következő kiigazításokkal kell értelmezni:

a) Az 8. cikkben a »Norvégia« szót a »Svédország« szó után be kell illeszteni;

b) a II. melléklet I.B. szakasz 6. bekezdésének második francia bekezdése a következővel egészül ki: »NO
Norvégia esetében« és »IS Izland esetében«;

c) a II. melléklet I.B. szakasz 8. bekezdése a következővel egészül ki: »EFTA«.

18. 32004 L 0041: az emberi fogyasztásra szánt egyes állati eredetű termékek előállítására és forgalomba hozatalára
vonatkozó élelmiszer-higiéniai és állat-egészségügyi feltételekről szóló egyes irányelvek hatályon kívül
helyezéséről, valamint a 89/662/EGK és a 92/118/EGK tanácsi irányelv, illetve a 95/408/EK tanácsi határozat
módosításáról szóló, 2004. április 21-i 2004/41/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv.”

5. Az I. melléklet I. fejezete 1.1. részének 1. pontja (89/662/EGK tanácsi irányelv), 5.1. részének 7. pontja (92/118/EGK
tanácsi irányelv), 6.1. részének 15. pontja (92/118/EGK tanácsi irányelv), 8.1. részének 16. pontja (92/118/EGK
tanácsi irányelv) és 8.1. részének 18. pontja (95/408/EK tanácsi határozat) az alábbi francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0041: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 21-i 2004/41/EK irányelve (HL L 157.,
2004.4.30., 33. o.).”

6. Az I. melléklet I. fejezete 6.1. részének 10a. pontja (1999/313/EK bizottsági határozat), valamint a 6.2. rész 9. (91/
180/EGK bizottsági határozat) és 17. pontja (93/383/EGK bizottsági határozat) szövegeit el kell hagyni.

7. Az I. melléklet I. fejezete 5.1. része 1. (72/461/EGK tanácsi irányelv), 2. (91/494/EGK tanácsi irányelv), 3. (80/215/
EGK tanácsi irányelv), 4. (92/46/EGK tanácsi irányelv), 5. (91/495/EGK tanácsi irányelv) és 6. (92/45/EGK tanácsi
irányelv) pontjának szövegét, 6.1. része 1. (64/433/EGK tanácsi irányelv), 2. (71/118/EGK tanácsi irányelv), 4. (77/99/
EGK tanácsi irányelv), 6. (94/65/EK tanácsi irányelv), 7. (89/437/EGK tanácsi irányelv), 8. (91/493/EGK tanácsi
irányelv), 9. (92/48/EGK tanácsi irányelv), 10. (91/492/EGK tanácsi irányelv), 11. (92/46/EGK tanácsi irányelv), 13.
(91/495/EGK tanácsi irányelv) és 14. (92/45/EGK tanácsi irányelv) pontjának szövegét, 6.2. része 5. pontjának (89/
362/EGK tanácsi irányelv) szövegét, továbbá 8.1. része 8. (71/118/EGK tanácsi irányelv), 9. (91/494/EGK tanácsi
irányelv), 10. (94/65/EK tanácsi irányelv), 11. (91/493/EGK tanácsi irányelv), 12. (91/492/EGK tanácsi irányelv), 13.
(92/46/EGK tanácsi irányelv), 14. (92/45/EGK tanácsi irányelv) és 17. (77/96/EGK tanácsi irányelv) pontjának szövegét
el kell hagyni.
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8. Az I. melléklet I. fejezetének 6.2. része az 50. pontot (2004/440/EK bizottsági határozat) követően a következő
pontokkal egészül ki:

„51. 32005 R 1688: a Bizottság 2005. október 14-i 1688/2005/EK rendelete a Finnországba és Svédországba
irányuló bizonyos hús- és tojásszállítmányok szalmonellára vonatkozó különleges garanciája tekintetében a
853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásáról (HL L 271., 2005.10.15., 17. o.).

E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezéseit a következő kiigazítással kell értelmezni:

E rendelet a Norvégiába irányuló szállítmányokra is alkalmazandó.

52. 32005 R 2073: a Bizottság 2005. november 15-i 2073/2005/EK rendelete az élelmiszerek mikrobiológiai
kritériumairól (HL L 338., 2005.12.22., 1. o.), amelyet a HL L 278., 2006.10.10., 32. o., illetve a HL L 283.,
2006.10.14., 62. o. helyesbített.

53. 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2005/EK rendelete a 853/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti hatósági ellenőrzések megszervezésére vonatkozó végrehajtási intézkedések
megállapításáról, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettől való eltérésről, valamint a 853/
2004/EK és 854/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 338., 2005.12.22., 27. o.).

54. 32005 R 2075: a Bizottság 2005. december 5-i 2075/2005/EK rendelete a húsban előforduló trichinella
hatósági vizsgálatára vonatkozó különös szabályok megállapításáról (HL L 338., 2005.12.22., 60. o.), amelyet
az alábbi rendelet módosított:

— 32006 R 1665: a Bizottság 2006. november 6-i 1665/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
46. o.).

55. 32005 R 2076: a Bizottság 2005. december 5-i 2076/2005/EK rendelete a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a
882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó átmeneti szabályok
megállapításáról, valamint a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet módosításáról, amelyet az alábbi
rendelet módosított:

— 32006 R 1666: a Bizottság 2006. november 6-i 1666/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
47. o.).

56. 32006 D 0765: a Bizottság 2006. november 6-i 2006/765/EK határozata az emberi fogyasztásra szánt egyes
állati eredetű termékek előállítására és forgalomba hozatalára vonatkozó közegészségügyi szabályok és az
élelmiszer-higiéniára vonatkozó egyes végrehajtási intézkedések hatályon kívül helyezéséről (HL L 320.,
2006.11.18., 50. o.).”

9. Az I. melléklet I. fejezet 1.2. része 84. pontjának (98/470/EK bizottsági határozat), valamint 6.2 része 1. (83/201/EGK
bizottsági határozat), 2. (84/371/EGK bizottsági határozat), 4. (87/266/EGK bizottsági határozat), 7. (90/514/EGK
bizottsági határozat), 10. (92/92/EGK bizottsági határozat), 14. (93/140/EGK bizottsági határozat), 18. (94/14/EK
bizottsági határozat), 21. (94/356/EK bizottsági határozat), 22. (94/371/EK bizottsági határozat), 23. (94/383/EK
bizottsági határozat), 25. (94/837/EK bizottsági határozat), 28. (95/149/EK bizottsági határozat), 29. (95/165/EK
bizottsági határozat), 34. (96/536/EK bizottsági határozat), 40. (2001/471/EK bizottsági határozat), 42. (2002/225/
EK bizottsági határozat), 45. (2003/380/EK bizottsági határozat) és 47. (2003/774/EK bizottsági határozat) pontjának
szövegét el kell hagyni.

10. Az I. melléklet I. fejezete 6.2. részében a 30. pont (95/168/EK bizottsági határozat), a 31. pont (95/409/EK tanácsi
határozat), a 32. pont (95/411/EK tanácsi határozat) és a 46. pont (2003/470/EK bizottsági határozat) szövegét el kell
hagyni.

11. Az I. melléklet I. fejezete 6.2. része 13. pontjának (93/51/EGK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.

12. Az I. melléklet II. fejezete a 31i. pontot (2003/126/EK bizottsági irányelv) követően a következő pontokkal egészül ki:

„31j. 32004 R 0882: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmány- és
élelmiszerjog, valamint az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályok követelményeinek
történő megfelelés ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági ellenőrzésekről (HL L 165.,
2004.4.30., 1. o.), amelyet az alábbi rendelet módosított:

— 32006 R 0776: a Bizottság 2006. május 23-i 776/2006/EK rendelete (HL L 136., 2006.5.24., 3. o.).
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E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezéseit a következő kiigazítással kell értelmezni:

E rendelet, valamint az e rendelet alkalmazásában elfogadott jogi aktusok az I. melléklet I. fejezete bevezető
részének 2. bekezdésében meghatározott átmeneti időszakkal alkalmazandók Izlandra.

31k. 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2005/EK rendelete a 853/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet szerinti hatósági ellenőrzések megszervezésére vonatkozó végrehajtási intézkedések
megállapításáról, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettől való eltérésről, valamint a 853/
2004/EK és 854/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 338., 2005.12.22., 27. o.), amelyet az alábbi rendelet
módosított:

— 32006 R 1664: a Bizottság 2006. november 6-i 1664/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
13. o.).

31l. 32006 D 0677: a Bizottság 2006. szeptember 29-i 2006/677/EK határozata a takarmány- és élelmiszerjognak,
illetve az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályoknak való megfelelést igazoló hatósági
ellenőrzésekről szóló 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján végzett auditok kritériumait
megállapító iránymutatásról (HL L 278., 2006.10.10., 15. o.).”

13. Az I. melléklet II. fejezete 18. (70/373/EGK tanácsi irányelv), 31a. (95/53/EK tanácsi irányelv) és 31e. (98/728/EK
tanácsi határozat) pontjainak szövegét el kell hagyni.

14. A II. melléklet XII. fejezete az 54zzzg. pontot (2006/478/EK tanácsi határozat) követően a következő pontokkal
egészül ki:

„54zzzh. 32004 R 0852: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-
higiéniáról (HL L 139., 2004.4.30., 1. o.).

E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezéseit a következő kiigazítással kell értelmezni:

E rendelet, valamint az e rendelet alkalmazásában elfogadott jogi aktusok az I. melléklet I. fejezete
bevezető részének 2. bekezdésében meghatározott átmeneti időszakkal alkalmazandók Izlandra.

54zzzi. 32004 R 0882: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmány-
és élelmiszerjog, valamint az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályok
követelményeinek történő megfelelés ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági ellenőrzé-
sekről (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.), amelyet az alábbi rendelet módosított:

— 32006 R 0776: a Bizottság 2006. május 23-i 776/2006/EK rendelete (HL L 136., 2006.5.24., 3. o.).

E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezéseit a következő kiigazítással kell értelmezni:

E rendelet, valamint az e rendelet alkalmazásában elfogadott jogi aktusok az I. melléklet I. fejezete
bevezető részének 2. bekezdésében meghatározott átmeneti időszakkal alkalmazandók Izlandra.

54zzzj. 32005 R 2073: a Bizottság 2005. november 15-i 2073/2005/EK rendelete az élelmiszerek
mikrobiológiai kritériumairól (HL L 338., 2005.12.22., 1. o.), amelyet a HL L 278., 2006.10.10.,
32. o., illetve a HL L 283., 2006.10.14., 62. o. helyesbített.

54zzzk. 32005 R 2074: a Bizottság 2005. december 5-i 2074/2005/EK rendelete a 853/2004/EK európai
parlamenti és tanácsi rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai
parlamenti és tanácsi rendelet szerinti hatósági ellenőrzések megszervezésére vonatkozó végrehajtási
intézkedések megállapításáról, a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettől való eltérésről,
valamint a 853/2004/EK és 854/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 338., 2005.12.22., 27. o.),
amelyet az alábbi rendelet módosított:

— 32006 R 1664: a Bizottság 2006. november 6-i 1664/2006/EK rendelete (HL L 320., 2006.11.18.,
13. o.).

54zzzl. 32006 R 0401: a Bizottság 2006. február 23-i 401/2006/EK rendelete az élelmiszerek mikotoxintar-
talmának hatósági ellenőrzéséhez használandó mintavételi és elemzési módszerek megállapításáról (HL
L 70., 2006.3.9., 12. o.).
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54zzzm. 32006 D 0677: a Bizottság 2006. szeptember 29-i 2006/677/EK határozata a takarmány- és
élelmiszerjognak, illetve az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályoknak való
megfelelést igazoló hatósági ellenőrzésekről szóló 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet
alapján végzett auditok kritériumait megállapító iránymutatásról (HL L 278., 2006.10.10., 15. o.).”

15. A II. melléklet XII. fejezetében a 37. (85/591/EGK tanácsi irányelv), az 50. (89/397/EGK tanácsi irányelv), az 54n. (93/
99/EGK tanácsi irányelv), az 54j. (93/43/EGK tanácsi irányelv), az 54s. (98/53/EK bizottsági irányelv), az 54zx. (2002/
26/EK bizottsági irányelv), az 54zzj. (2003/78/EK bizottsági irányelv) és az 54zzv. (2005/38/EK bizottsági irányelv)
pont szövegét el kell hagyni.

Az izlandi kormány nyilatkozata a szalmonellával kapcsolatos garanciákról

Izland kinyilvánítja szándékát, hogy az állati eredetű élelmiszerek vonatkozásában a Svédország, Finnország és Norvégia
esetében jóváhagyotthoz hasonló ellenőrzési programot indít el, amelyet az átmeneti időszak lejártáig a 2160/2003/EK
rendelettel összhangban engedélyeztet.
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